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EVROPSKA
KOMISE

V Bruselu dne 1.2.2019
C(2019) 669 final

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 1.2.2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013, pokud
jde o stiety zajmi, méieni socialniho dopadu a informace poskytované investorim v
oblasti evropskych fondi socidlniho podnikani

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013! zavadi oznaceni ,,evropsky fond
socidlniho podnikani (EuSEF)“, které umoziiuje investorim identifikovat investi¢ni fondy,
které se zamétuji na socialni podniky. Natizeni (EU) €. 346/2013 stanovi podminky, za nichz
investicni fond pouziva oznaceni ,,EuSEF*“ za piedpokladu, ze dolozi vysoké procento
investic svého kapitalu do socidlnich podnik, a to ve vysi pfinejmensim 70 %.

Ustanoveni €l. 9 odst. 5, ¢l. 10 odst. 2 a ¢l. 14 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 346/2013 svétuje
Komisi pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, jimiz se blize stanovi:

— druhy stfeti z4jmi podle ¢l. 9 odst. 2, které musi spravci kvalifikovanych fonda
socidlniho podnikani rozpoznat, a opatfeni, kterd musi spravci kvalifikovanych fonda
socidlniho podnikani pfijmout v ramci svych struktur a organizacnich a
administrativnich postupii k rozpoznévani, ptedchazeni, fteSeni, sledovani a
oznamovani stfetl zjmu (¢l. 9 odst. 5),

— podrobné postupy k méteni miry, v niz podniky kvalifikované pro portfolio, do nichz
kvalifikovany fond socidlniho podnikéni investuje, dosahuji pozitivniho socidlniho
dopadu, k némuz se zavazaly (¢l. 10 odst. 2), a

— obsah n¢kterych informaci uvedenych v €l. 14 odst. 1 pism. c¢) az f) a 1), které¢ maji
byt poskytovany investortim, a také jednotny zpisob prezentace téchto informaci s
cilem zajistit co nejvyssi urovenl srovnatelnosti (¢l. 14 odst. 4).

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

Dne 27. kvétna 2014 pozadala Komise Evropsky orgdn pro cenné papiry a trhy (ESMA), aby
vydal odborné doporuceni tykajici se ptfipravy aktl v prenesené pravomoci v souladu s
nafizenim (EU) ¢. 346/2013. V priibéhu vypracovavani doporuceni byl organ ESMA v uzkém
kontaktu s pfisluSnymi zicastnénymi subjekty.

Organ ESMA zveftejnil svoji zdvérecnou zpravu o odborném doporuceni pro Komisi dne 3.
tinora 20152, Doporuceni zohlednilo nazory vyjadiené zi¢astnénymi subjekty béhem veiejné
konzultace, ktera prob¢hla v obdobi od 26. zati 2014 do 10. prosince 2014. Dne 10. listopadu
2014 se konalo oteviené slySeni s odborniky, které¢ uspotradal orgin ESMA. Mimoto byly
vedeny konzultace také se skupinou subjektli plisobicich v oblasti cennych papirti a trhi
organu ESMA.

V pribéhu vypracovavani odborného doporuceni byl orgdn ESMA v uzkém kontaktu se
socidlnimi podnikateli, spoleCensky odpovédnymi investory, spravci fondli socidlniho
podnikani a dal§imi zacastnénymi subjekty z ¢lenskych statli. Doporuceni rovnéz zohlednilo
praci odborné skupiny Komise pro socialni podnikédni a dalsi relevantni informace Organizace
pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD) a pracovni skupiny pro méteni dopadii v rdmei
pracovni skupiny G8 pro investice se socidlnim dopadem. Soucasti odborného doporuceni
organu ESMA byla také analyza nakladt a pfinost.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013 ze dne 17. dubna 2013 o evropskych
fondech socialniho podnikéni (U, vést. L 115,25.4.2013, s. 18).

Zaveérecna zprava, odborné doporuceni orgdnu ESMA pro Evropskou komisi tykajici se akti v
pienesené pravomoci v souvislosti s nafizenim o evropskych fondech socialniho podnikani a nafizenim
o evropskych fondech rizikového kapitalu (2015/ESMA/227).
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Dne 8. unora 2016 zah4jily utvary Komise konzultace s ¢lenskymi staty, pfi¢emz byla fadné
konzultovana i1 skupina odborniki Evropského vyboru pro cenné papiry.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni (EU) ¢. 346/2013 stanovi jasny a soudrzny ramec pro spravu a nabizeni
kvalifikovanych fondd socidlniho podnikani v Evropské unii. Stanovi spole¢na pravidla pro
pouzivani oznaceni ,,EuSEF* pro kvalifikované fondy socialniho podnikani.

Pravni zéklady pro akty v pfenesené pravomoci jsou stanoveny v €l. 9 odst. 5, €l. 10 odst. 2 a
¢l. 14 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 346/2013.

Vzhledem k tomu, Ze je tfeba zaruCit rovné podminky, jednotné podminky hospodaiské
soutéze a nejvyssi moznou uroven ochrany investort a ditvéry investorl, povazuje se nafizeni
Komise v pfenesené pravomoci za nejvhodnéjsi pravni nastroj. Toto nafizeni v pienesené
pravomoci obsahuje jednotna pravidla pro vSechny spravce fondl socialniho podnikéni. Tim
je vylouceno riziko rozdilného provadéni v jednotlivych ¢lenskych statech.

Tento ndvrh sestdva z nasledujicich ustanoveni.

Clanek 1 stanovi seznam druhi stietl zajmi v souvislosti s kvalifikovanymi fondy socialniho
podnikéni. Vztahuje se na situace, v nichz figuruje spravce kvalifikovaného fondu socidlniho
podnikéni, zaméstnanec spravcovské spolecnosti, jiny kvalifikovany fond socidlniho
podnikéni, subjekt kolektivniho investovani nebo subjekt kolektivniho investovani do
prevoditelnych cennych papirt (SKIPCP) spravovany tymz spravcem nebo jeho investorem.
Clanek 2 stanovi pravidla tykajici se povinnosti spravci kvalifikovanych fondii socialniho
podnikéni zavést, provadét a udrzovat Gcinnou politiku v oblasti stfetd zajmil a upfesiiuje
pozadavky, které s politikou v oblasti stietli z4jmu souviseji.

Clanek 3 dale uvadi seznam krokd, které jsou pozadovany v ramci postupti a opatieni
zaméfenych na predchazeni stfetiim z4jmd, jejich fedeni a sledovani. Clanek 4 vyjmenovava
kroky pozadované v ptipad¢, Ze opatieni a postupy stanovené v ramci politiky v oblasti stietti
z4jmi nejsou dostateCné k tomu, aby zabranily rizikim hrozicim z4jmim kvalifikovanych
fondti socialniho podnikani a jejich investort.

Clanek 5 stanovi pozadavky tykajici se strategii pro vykon hlasovacich prav s cilem
predchazet stietim zajmi. Clanek 6 specifikuje pozadavky, format a ur¢ité podminky tykajici
se oznamovani stfetll zajma.

Clanky 7 az 12 dale upfestiuji obsah n&kterych informaci uvedenych v ¢&l. 14 odst. 1 pism. c)
az f) a 1) natizeni (EU) &. 346/2013, které se maji poskytovat investorim. Clanek 7 konkrétné
stanovi pravidla, pokud jde o postupy méfeni pozitivniho socialniho dopadu. Clanky 8 az 12
stanovi dal$i podrobnosti, pokud jde o poskytovéani informaci investorim do kvalifikovanych
fondli socidlniho podnikani pied uzavienim smlouvy. Tato ustanoveni zejména objasiuji
prvky, které by mély byt zahrnuty do popisu investi¢ni strategie a cili, a uvadi podrobné
informace, které maji byt poskytnuty v souvislosti s pozitivnim socidlnim dopadem,
metodami pouzivanymi k meéfeni socidlniho dopadu, popisem nekvalifikovanych aktiv a
sluzbami podporujicimi podnikatelskou ¢innost.

Toto natizeni nestanovi pravidla pro jednotny zptlisob prezentace informaci uvedeny v ¢lanku
14 odst. 1 pism. f) natfizeni (EU) €. 346/2013.

Clanek 13 odklada pouziti tohoto natizeni o Sest mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni v
platnost s cilem poskytnout spravcim kvalifikovanych fondt socidlniho podnikani dostatek
¢asu na to, aby se mohli novym pozadavkim ptizplsobit.
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Toto nafizeni v pfenesené pravomoci mé vyznam pro Evropsky hospodaisky prostor (EHP), a
proto by mélo byt rozsifeno na EHP.

4, ROZPOCTOVE DUSLEDKY

Toto nafizeni v pienesené pravomoci nema zadné dusledky pro rozpocet Evropské unie ani
pro rozpocet organu ESMA. V souvislosti s timto aktem tudiz pro orgdn ESMA nebude
vyzadovano zadné dalsi financovani ani zadna dal$i pracovni mista.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 1.2.2019,

kterym se dopliiuje natizeni Evropského Parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013, pokud
jde o stirety zajmu, méieni socialniho dopadu a informace poskytované investorim v

oblasti evropskych fondi socidlniho podnikani

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 346/2013 ze dne 17. dubna
2013 o evropskych fondech socidlniho podnikani®, a zejména na ¢l. 9 odst. 5, ¢l. 10 odst. 2 a
¢l. 14 odst. 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodum:

(1)

2)

€)

Spravei kvalifikovanych fondi socidlniho podnikani by méli pfijmout postupy a
opatieni zajiStujici, aby osoby zapojené do téchto obchodnich ¢innosti vykonavaly
tyto ¢innosti v nejlepSim z4jmu kvalifikovanych fondt socidlniho podnikani a jejich
investorl. S cilem harmonizovat Uroven ochrany investorti v Unii a umoznit témto
spravetim, aby piijimali a dodrzovali konzistentni a G€inny postup pro predchazeni
sttetim z4jmd, jejich sledovani a feSeni, by mél byt v rdmci jejich politiky v oblasti
stietd z4jmu uveden minimalni soubor krokl. V zijmu piedchdzeni zbytecné
administrativni zatéZi a ve snaze zajistit odpovidajici urovenn ochrany investort by
mely byt politiky v oblasti stfetd z4jmu pfizptisobeny povaze, rozsahu a slozitosti
¢innosti spravc.

Postupy a opatfeni stanovené v ramci politik v oblasti stietl zajmt mohou byt k
ochran¢ zajmi kvalifikovaného fondu socidlniho podnikdni nebo jeho investord
nedostacujici a v takovém piipadé by spravci kvalifikovanych fondd socialniho
podnikani méli podniknout dalsi kroky nezbytné k tomu, aby tyto zajmy ochranili. K
témto krokim by mélo patfit informovani vrcholného vedeni nebo jiného ptislusného
vnitiniho organu kvalifikovaného fondu socialniho podnikéni a pfijeti rozhodnuti nebo
opatfeni nezbytnych k tomu, aby jednali v nejlepSim zdymu kvalifikovaného fondu
socialniho podnikéani nebo jeho investort.

Spravci kvalifikovanych fondt socidlniho podnikdni mohou byt zapojeni do vedeni
spolecnosti, do kterych tyto kvalifikované fondy socidlniho podnikani investuji. S
cilem pfedejit stretim zajml a zajistit, ze budou hlasovaci prava téchto spravca
vykonavana ve prospéch jak dotéené¢ho kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni,
tak jeho investort, je nezbytné stanovit podrobné pozadavky tykajici se vykonu téchto
hlasovacich prav. K zajisténi dostate¢né Grovné ochrany investori by méli spravci
kvalifikovanych fonda socidlniho podnikdni v tomto ohledu vypracovat pifiméfené a
ucinné strategie a na pozadani poskytnout souhrn té€chto strategii a jimi piijatych
opattent.

Uk. vést. L 115, 25.4.2013, s. 18.
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4

)

(6)

()

(8)

)

(10)

K zajisténi Gcinnosti oznamovani stieti z4jmu by poskytované informace mély byt
pravideln¢ aktualizovany. Vzhledem k pfirozenym rizikim spojenym s pouzivanim
internetovych stranek jako nastroje k oznamovani stfetli zajmil je nezbytné stanovit
kritéria pro zvetejiiovani téchto informaci.

Aby se zajistilo, ze spravci kvalifikovanych fondl socidlniho podnikani postupuji pfi
méieni pozitivniho socidlniho dopadu dosazeného podniky kvalifikovanymi pro
portfolio jednotné, mély by byt do téchto postupt zaclenény konkrétni prvky. Zdroje
pouzivané podniky kvalifikovanymi pro portfolio, jakoZz i vyrobky a sluzby, které tyto
podniky poskytuji, jsou kli¢ovymi ukazateli pozitivniho socidlniho dopadu, a proto by
mély tvofit nedilnou soucast téchto postupii. Soucasti téchto postupli by mélo byt také
hodnoceni vysledki dosazenych podniky kvalifikovanymi pro portfolio, aby bylo
mozné odlisit socidlni podniky od podniki, které dosahuji socialnich cili pouze
nahodné.

Je tfeba zajistit, aby byly investorim pfed uzavienim smlouvy poskytnuty o
kvalifikovaném fondu socidlniho podnikani dostate¢n¢ podrobné informace. Popis
investicni strategie a cilii kvalifikovaného fondu socialniho podnikani by proto mél
obsahovat popisy socialnich odvétvi, zemépisnych oblasti a pravnich forem podnikii
kvalifikovanych pro portfolio, do nichZ kvalifikovany fond socialniho podnikani hodla
investovat, a také informace o rozd¢leni zisku téchto podnikii.

Investorim by mély byt poskytnuty informace nezbytné k posouzeni vychozich
metod, které spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni pouziva k méfeni
socialniho dopadu. V informacich poskytnutych pfed uzavienim smlouvy by proto
mélo byt uvedeno, zda spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani vychazel z
internich metod, nebo pouZzil obecné uznadvané metody. Informace poskytnuté pred
uzavienim smlouvy by také mély obsahovat popis hlavnich vlastnosti téchto metod,
vcetné hodnoticich kritérii, pfisluSnych ukazateld a wvysvétleni, jak sprévce
kvalifikovaného fondu socialniho podnikani zajist'uje jejich dodrzovani.

Investofi by mé&li mit moznost ovéfit, zda spravce kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani dodrzuje pii vybéru nekvalifikovanych aktiv investicni politiku. Informace
poskytnuté pied uzavienim smlouvy by proto mély obsahovat Udaje o druzich
nekvalifikovanych aktiv, do nichz kvalifikovany fond socidlniho podnikani investuje,
o investi¢nich technikach, pfisluSnych omezenich, odvétvi Cinnosti a zemépisné
oblasti, v niz se tyto investice uskuteciuyi.

V z4jmu transparentnosti by investorim mély byt poskytnuty informace nezbytné k
posouzeni povahy a rozsahu sluzeb podporujicich podnikatelskou ¢innost a jinych
podpirnych cinnosti, které spradvce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani
poskytuje nebo zajiStuje prostfednictvim tfetich stran. Informace o sluzbéach
podporujicich podnikatelskou ¢innost a dal§ich podptirnych ¢innostech poskytnuté
pred uzavienim smlouvy by proto mély obsahovat popis druhti poskytovanych sluzeb
a ¢innosti.

Aby se spravei kvalifikovanych fondd socidlniho podnikdni mohli novym
pozadavklim pfizplsobit, melo by byt datum pouzitelnosti tohoto nafizeni odloZeno o
Sest mésic,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Druhy stretu zajmii

Pro ucely ¢l. 9 odst. 2 natizeni (EU) €. 346/2013 se za druhy stfetu z4jmt povazuji situace,
kdy spravce kvalifikovaného fondu socidlniho podnikéni, osoba, ktera skute¢né tidi obchodni
¢innost tohoto spravce, zaméstnanec nebo jakéakoli osoba, kterd pfimo ¢i nepfimo kontroluje
tohoto spravce, jiny kvalifikovany fond socidlniho podnikani nebo subjekt kolektivniho
investovani, vcetn¢ subjektu kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papirt
(SKIPCP), spravovany stejnym spravcem ¢i jeho investory nebo kterd je jimi piimo ci
nepiimo kontrolovana,

a)

b)

d)

g)

pravdépodobné ziskd financni prospéch nebo se vyhne financ¢ni ztraté na ukor
kvalifikovaného fondu socialniho podnikani nebo jeho investora;

ma zdjem na vysledku sluzby nebo c¢innosti poskytované kvalifikovanému fondu
socialniho podnikédni nebo jeho investorim a tento zdjem je odlisSny od zdjmu
kvalifikovaného fondu socialniho podnikani nebo jeho investor;

ma zijem na vysledku transakce provadéné jménem kvalifikovaného fondu
socidlniho podnikani nebo jeho investori a tento zajem je odlisny od zajmu
kvalifikovaného fondu socialniho podnikdni nebo jeho investori;

ma finan¢ni nebo jinou motivaci upfednostnit:

1)  zdjem investora, skupiny investori nebo jiného subjektu kolektivniho
investovani, véetn¢ SKIPCP, pfed zajmem kvalifikovaného fondu socialniho
podnikdni nebo jeho investori;

i1)  zdjem jednoho investora do kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani pied
zajmem jiného investora nebo skupiny investorti do stejného fondu;

provadi stejné Cinnosti pro kvalifikovany fond socidlniho podnikani, jiny subjekt

kolektivniho investovani, véetné SKIPCP, nebo investora;

plati nebo obdrzi jakykoli poplatek ¢i provizi nebo poskytuje ¢i obdrzi jakékoli

nepenézni plnéni, s vyjimkou téch, které stanovi ¢l. 24 odst. 1 nafizeni Komise v

pienesené pravomoci (EU) &. 231/2013%

ovliviluje a ma osobni z4jem ovliviiovat vyvoj podniku kvalifikovaného pro portfolio
tak, aby to bylo pro kvalifikovany fond socialniho podnikani nebo jeho investory
nevyhodné, nebo na ukor dosazeni cili kvalifikovaného fondu socialniho podnikani.

Clanek 2

Politika v oblasti stietii zajmii

Spravce kvalifikovaného fondu socialniho podnikani zavede, provadi a udrzuje
politiku v oblasti stfetli z4jml formulovanou v pisemné podobé¢, ktera je pfiméfena s

Narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) ¢. 231/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se
dopliiuje smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/61/EU, pokud jde o vyjimky, obecné
podminky provozovani Cinnosti, depozitate, pakovy efekt, transparentnost a dohled (Ut. vést. L 83,
22.3.2013,s. 1).
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ohledem na velikost a organiza¢ni strukturu tohoto spravce i na povahu, rozsah a
slozitost jeho podnikani.

Politika v oblasti stfeti zajmi uvedend v odstavci 1 uréi v souladu s ¢lankem 1
okolnosti, které mohou vést ke stietu zajmu, a stanovi opatieni, ktera maji byt pfijata,
a postupy, které je tieba prubézné dodrzovat.

Clanek 3

Postupy a opatieni pro predchazent stretium zajmii, jejich reseni a sledovani

Opatieni, kterd maji byt piijata, a postupy, které je tfeba dodrzovat, uvedené v ¢l. 2 odst. 2
obsahuji pfinejmensim tyto kroky:

a)

b)

c)

d)

zékaz vymény informaci mezi osobami nebo subjekty uvedenymi v ¢lanku 1, pokud
by takova vyména informaci mohla vést ke stietu z4jmi nebo stiet z4jmi usnadnit;

oddéleni dohledu nad osobami nebo subjekty uvedenymi v ¢lanku 1, jejichz zajmy se
mohou dostat do stfetu;

odstranéni jakékoli souvislosti mezi odménovanim osob nebo subjekth uvedenych v
Clanku 1, které se zabyvaji predev§im jednou Cinnosti, nebo zavislosti na jejich
odménovani a odménovanim ¢i pfijmy osob nebo subjektl, které se zabyvaji
predevsim jinou ¢innosti, pokud ze vztahu téchto ¢innosti mize vznikat stiet zajmu;

zabranéni osobdm nebo subjektim uvedenym v ¢lanku 1, aby nezddoucim zpliisobem
ovliviiovaly spravu kvalifikovaného fondu socialniho podnikani;

zabranéni osobam nebo subjektim uvedenym v ¢lanku 1, aby se podilely na jakékoli
¢innosti, ktera by mohla vést ke stietu z4jmu, nebo kontrola ¢innosti téchto osob
nebo subjekti.

Clanek 4

Rizeni dusledku stretii zajmii

Pokud opatieni a postupy stanovené v ramci politiky v oblasti stfetd z4jmu podle ¢l. 2 odst. 2
a ¢lanku 3 nepostacuji k tomu, aby s pfimétenou jistotou predesly rizikim poskozeni z&jmi
kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani nebo jeho investordi, podniknou spravci
kvalifikovaného fondu socialniho podnikani tyto kroky:

a)

b)

neprodlené informuji své vrcholné vedeni ¢i jiny pfisluSny vnitini organ nebo
vrcholné vedeni ¢i jiny piisluSny vnitini organ kvalifikovaného fondu socialniho
podnikani o riziku poSkozeni z4jmul tohoto fondu nebo jeho investort;

pfijmou veskera rozhodnuti nebo opatfeni s cilem zajistit, aby jednali v nejlepSim
z4jmu kvalifikovaného fondu socialniho podnikani nebo jeho investort.

Cldnek 5
Strategie tykajici se vvkonu hlasovacich prav s cilem predchazet stretium zajmu

Sprévci kvalifikovanych fondii socidlniho podnikani vypracuji v pisemné podobé
piiméfené a u¢inné strategie, které urci, kdy a jakym zptisobem maji byt vykonavana
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hlasovaci prava drzena v portfoliu kvalifikovaného fondu sociadlniho podnikani ve
prospéch dotéeného kvalifikovaného fondu socidlniho podnikani i jeho investorti.

Strategie uvedené v odstavci 1 urci opatieni, kterd maji byt ptijata, a postupy, jez je
tteba dodrzovat, a obsahuji pfinejmensim tyto kroky:

a)  sledovani relevantnich ukoni souvisejicich s vykonem prav ve spole¢nostech;

b)  zajisténi toho, aby hlasovaci prava byla vykondvana v souladu s investi¢nimi
cili a politikou kvalifikovaného fondu socialniho podnikani;

c) zabranéni stfetim z4jmi a feSeni stfeti zajma plynoucich z vykonu téchto
hlasovacich prav.

Spravcei kvalifikovanych fondt socidlniho podnikéni poskytnou investorim na
pozadani souhrnny popis strategii uvedenych v odstavcich 1 a 2 a podrobné
informace o opattenich pfijatych na zéklad¢ téchto strategii.

Clanek 6

Oznamovani stietii zajmi

Spravci kvalifikovanych fonda socialniho podnikani poskytuji informace uvedené v
¢l. 9 odst. 4 natizeni (EU) €. 346/2013 na trvalém nosic¢i podle ¢l. 2 odst. 1 pism. m)
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES° a tyto informace aktualizuji.

Spravei kvalifikovanych fondl socidlniho podnikdni mohou informace uvedené v
odstavci 1 poskytnout prostfednictvim internetovych stranek a nemusi je adresovat
investorovi osobné za piedpokladu, Ze jsou splnény vSechny tyto podminky:

a)  investorim byla sdélena adresa internetovych stranek a umisténi na strankach,
kde Ize informace ziskat;

b) investofi s poskytovanim informaci prostfednictvim internetovych stranek
souhlasili;

c) informace na téchto internetovych strankach budou nepfetrzité dostupné tak
dlouho, dokud k nim investofi odiivodnén¢ potiebuji mit piistup.

Clanek 7

Postupy mereni pozitivniho socialniho dopadu

Spravci kvalifikovanych fondt socialniho podnikani zajisti, aby postupy uvedené v
¢l. 10 odst. 1 natizeni (EU) €. 346/2013 obsahovaly pfinejmensim tyto tdaje:

a)  hodnoceni zdroji pouzivanych podniky kvalifikovanymi pro portfolio;

b)  hodnoceni vyrobkl a sluzeb poskytovanych podniky kvalifikovanymi pro
portfolio;

c)  hodnoceni vysledkdl, které lze pficist ¢innostem podnikid kvalifikovanych pro
portfolio.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES ze dne 13. ¢ervence 2009 o koordinaci pravnich a
spravnich ptedpist tykajicich se subjektl kolektivniho investovani do pievoditelnych cennych papira
(SKIPCP) (Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32).
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Pro ucely prvniho pododstavce pism. ¢) nejsou ¢innostem podnikli kvalifikovanych
pro portfolio pfi¢itany vysledky, které¢ by nastaly v kazdém ptipad¢€, ani vysledky,
které 1ze pficist tfetim osobam.

Podklady dokladajici hodnoceni podle odstavce 1 podléhaji auditu v souladu s ¢l. 13
odst. 3 natizeni (EU) ¢. 346/2013.

Clinek 8

Popis investicni strategie a cili

Informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. c¢) bod¢ i) natfizeni (EU) ¢. 346/2013
obsahuji pfinejmensim tyto udaje:

a) socidlni odvétvi, ve kterém nebo ve kterych podniky kvalifikované pro
portfolio plsobi;

b)  zemépisnou oblast, ve které podniky kvalifikované pro portfolio piisobi;
c)  pravni formy podnika kvalifikovanych pro portfolio;
d)  podrobny popis rozdéleni ziskil podniki kvalifikovanych pro portfolio.

Informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. c¢) bodech ii) a iii) nafizeni (EU) ¢.
346/2013 musi obsahovat pfinejmensim informace o investicnim profilu jiné¢ho
kvalifikovaného fondu socialniho podnikani a informace poskytnuté kvalifikovanym
fondem socialniho podnikani v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku.

Informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. c¢) bod¢ iv) nafizeni (EU) ¢. 346/2013 musi
obsahovat pfinejmensim informace o druzich aktiv, do kterych kvalifikovany fond
socialniho podnikani investuje.

Informace uvedené v €l. 14 odst. 1 pism. ¢) bod¢ v) natizeni (EU) €. 346/2013 musi
obsahovat pfinejmensim informace o tom, zda tyto techniky zahrnuji kapitalové
nastroje, kvazikapitalové ndstroje, sekuritizované nebo nesekuritizované dluhové
nastroje, zajisténé nebo nezajisténé Uveéry nebo jakykoli jiny druh ucasti v podniku
kvalifikovaném pro portfolio.

Informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. ¢) bodé€ vi) natizeni (EU) ¢. 346/2013 musi
obsahovat pfinejmensim informace o tom, zda investi¢ni strategie kvalifikovaného
fondu socidlniho podnikani obsahuje n¢jaka omezeni pro investovani z hlediska
odvétvi, ¢innosti, zemépisnych oblasti, procentnich podilli nebo limitl investic nebo
jakékoli jind omezeni.

Clének 9

Informace o pozitivnim socialnim dopadu

Informace uvedené v €l. 14 odst. 1 pism. d) natizeni (EU) ¢. 346/2013 piesn¢ stanovi
konkrétni produkty a sluzby, které maji poskytovat podniky kvalifikované pro
portfolio, do nichz kvalifikované fondy socidlniho podnikéani investuji.

Pokud informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 346/2013
obsahuji tudaje o prognézach pozitivnich socidlnich dopadl, musi popisovat
piedpoklady, na jejichz zdklad€ jsou tyto prognozy vypocteny.

CS



CS

3. Pokud informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 346/2013
obsahuji udaje o dosavadnich vysledcich z hlediska pozitivniho socidlniho dopadu,
musi obsahovat kopii posledni vyro¢ni zpravy nebo shrnuti pfisluSnych informaci
obsazenych ve vyrocni zpraveé podle ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 346/2013.

Clanek 10

Informace o metoddch pouzitych k méreni socialniho dopadu

Informace uvedené v ¢l. 14 odst. 1 pism. e) natizeni (EU) ¢. 346/2013 obsahuji pfinejmensim
tyto udaje:

a) prohlaSeni o tom, zda se socidlni dopady méfi na zéklad¢ internich metod nebo
jinych obecné uznavanych metod;

b) popis hlavnich ryst téchto metod, v¢éetné hodnoticich kritérii a ptislusnych ukazatelii
pouzitych k méfeni socidlnich dopad.

Clanek 11

Popis nekvalifikovanych aktiv

Informace uvedené v €l. 14 odst. 1 pism. f) natizeni (EU) ¢. 346/2013 obsahuji pfinejmensim
popis vsech téchto prvkii:

a) technik investovani a platnych omezeni pro investovani,
b) odvétvi ¢innosti podnikl nekvalifikovanych pro portfolio;
c) zemepisné oblasti, ve které podniky nekvalifikované pro portfolio plsobi;
d) kritérii pouZzitych pti vybéru druhti aktiv.
Clanek 12

Informace o podpiirnych sluzbach

Informace uvedené v Cl. 14 odst. 1 pism. 1) nafizeni (EU) €. 346/2013 obsahuji pfinejmensim
tyto udaje:

a) popis druhti sluzeb podporujicich podnikatelskou ¢innost a dalSich podptrnych
¢innosti;
b) udaje o tom, zda jsou sluzby podporujici podnikatelskou ¢innost a dalsi podptrné

¢innosti poskytovany tfetimi stranami.
Clanek 13
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.
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PouZije se od [Urad pro publikace: viozte prosim datum odpovidajici Sesti mésiciim ode dne
vstupu v platnost].

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech Clenskych statech.

V Bruselu dne 1.2.2019

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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